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Tel. : 11.71 03 BRUSELO 
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rcvuojn fyaj gazetojn, ( % aj ĉiuspecan , 

slfrihmalcrialon . 


G. FAES 

16, Schoenmarkt, 16 
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BELGA L1G0 ESPERANTIST A 

PoSlĉekkonto 1337 .67, Bruselo. 


TAR IPO DP LIBROJ KAJ PROPAGANDILO I 

llsperanlo. fongne auxiliaire inlamativnalp, lemolibro do Edmond Privat fr. 

La Motiado. parolado do Prof. D-ro Hermann Nothnacgel. trmlitkila B. Seltzer . ... *!».— 

Bonfwmoro, dc Paul Nyssens. loŭ lin franchngva libro 33* — 

Komrrcaj leteroj, de C. A. Pruinscii . . M.— 

Intorlingcislilio haj Fsfternnlologin. de W. Miinders , ... 3*>.— 

Inrilo al cirlo, do James Sayers ... 63 — 

iMeJidnu Vorforo, dc Briquet . . *nn,— 

Esperanto! longue des Nations Unics. to ckz ».5° 

Esperanto en tm coup dcnil, too ok/. /3.— - 

Esperanto in een nog slag, too ekz. . . . iS.— 

Essor de I' Esperanto (fmncJinqfvn). ipuĝa gmnd-fornmtn sfnzeto. ĵus. opens n" 0. po ok/. a.~ 
Rrstas ankoraŭ keiknj mtmeroj 1. 3. kaj 3. 

\bono n! Franca Esperantisto. tk> iore . . *;o.— 

FoiitfletS ency’clupcdiqnes de documentation n.sperantiste 


Ni alHras la atenton de nioj legaiito) pri tin tre interrsa publikojn. Ĝi nperns rotfulei ĉin 
kajero nldoniĝas al la untau.ij por formi doktunentoron no pro oeresan al ciu kin interesiĝas 
pri nia movado knj volas ĝin propagandi kun tellrafaj argumento). 

I eiu iklopedio oslas fronrlintfva. loin n peris 11 kn jeroj. La\ Minn prezo eslns 33 ° k fr. 
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PROGRESO 


Ni prczentas nian gazeton kun nova vestajo, kin sendube placos al niaj 
legantoj. 

Gi estas pruvo kc nia Ligo nntaueniras, kaj ni esperas ke la nuna jaro 
permesos ĝin ankoraŭ plibonigi. 

Por tio ni hezonas la subtcnon de ĉiuj. Granda parto dc la lastjara membraro 
jam repagis sian kotizon; pin raj novaj membroj jam aligis, kaj tio donas al ni 
bonan perspektivon por la nova jaro. 

La nuna immero de la gazeto estas seudata al Oiuj membroj por 1950. Tiuj, 
kiuj ankorau ne repagis, bonvolu tion fari senprokraste, sen alia admono. Hi 
faciligos la administran laboron de la Ligo. 

Kiel rezulto de la proponoj, akceptitaj en Spa, pri starigo de Jimulara 
sekeio, ni decidis disponigi al tin ĉi spacon en nia gazeto. S-ro Verdier gvidos 
tiun rubrikon, interkonsente kun la junuloj en aliaj urboj, 

Ni havas bonan esperon ke la jimulara sekeio formes la kernon de la novaj 
fortoj, kiuj baldaŭ povos anstatauigi la nunajn maljuniĝantajn gvidantojn. 

Ni fidas al la lielpo de tiuj belgaj esperantistoj por ke, dank’al ili, 1951 
estu por ni nova jaro de progreso. p |< 


35a Belga Kongreso de Esperanto 

Bruselo, 12a ĝis 14a de Majo 1951. 

« Unu Belga nacio - unci no da Ligo imu Belga Kongreso. > 

La loka Kongresa Komitato preparas progratnon, kin certe plaĉos al la 
partoprenantoj. 

La sukceso estas certigata ear pli ol 65 kongresanoj jam enskribigis sin. 
La liston ni puhlikigas ei sube. 

Por helpi la L.K.K. tiuj, kiuj ĝis nun ne aliĝis, bonvolu tion fari senprokraste, 
pagante 50 fr al la poŝtĉekkonto n-ro 3766.98 de Belga Kongreso de Esperanto, 
19, avenue Montjoie, Bruxelles. Post Pasko la prezo estos 60 fr. 

La kompleta programo kaj la necesaj aliĝiloj troviĝos en la venonta numero, 
lciu aperos je la komenco de Aprilo. 

IlillllllliHlllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllilllilillllllilllllHIllllllllilllllllllillllllilllllllllllllillllllllllllHIIIIIIIIllllll 

Articles en francais et en flamand, pp. 5-8 
Artikels in 't Nederlands en in ’t Frans, biz. 5-8 
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Unua listo de Kongresanoj. 


I. S-ro J. DESONAY (Spa). - a. Dm 
I» KEMPENEERS (Brmdo) - > S-ro M. 
JAIM)ITF. (Anlverpeno). — 4. S-ro A. 
TASSIN (Ui Louvier «■). ~ 5. S-ro Cli. POU- 
PEYE (Hrugo). - 6 . F-ino J. NACHTER- 
GAEI.E (Grniu). - S-ino A. GRUSEET 
(Gcnlo). •— 8 . E ino S. O BOZIN SKI (Bru 
solo). <— 9. S-ino H. SCI IOOFS (Anlver- 
pcno). — jo. S-ino D. KEMPENEERS (Bru- 
sclo). - li S ino J. DE HONDT (Antvcr- 
peno). - u. S-ino M. JAUMOITE (Ai.t 
vcrpeno). - .3. F-ino M. KESTKNS (Bru- 
- .4. S-ino F STAESVANDE- 
VOORDE (Bruselo). - 15. S ro A. DE 
MAERTELAERE (G™to). - .6 S-r« H. 
CASTEL (Bruselo). - 17. S-ro R. CUR 
NELLI". (Marcq-en-Barccul, Francujo). — 18. 
Sino M CURNELLE DECOCK (Mnrcq 
en-Barcrul. Francujo). — 19. S-ino G. POI • 
PEYE (Bmĝo). - 10. S-ino E. STAES 
(Bruselo). — 21. S-ino J. PLYSON (Bru 
selo). — 21. F-ino M. JACOBS (Borgcr- 

I. oul). - a,. S-ino 1 . CASTLL (Bn.srJo). - 
14 . F-ino J. LOQUFT (Wiirijk). - 15. S-ro 
L. VAN WASSFNHOVF. (Bn.Ro). - 21 , 
S-ino M. VAN WASSL’NHOVE (Bruĝo). 
— 37. F-ino Y. POUl’liYK (Bruĝo). — rH 
F-ino M. J. DE CORTF (Bruĝo). — 20 . 
F ino G. DE COR'ITZ (Bn.Ro). - 30 Sro 

II. VAN ROYE (lleulc). - TI. S-ino M. 
VAN ROYE (lleulc). - 52 S-ino E. LE- 
FEBVRE- IANSSEN (Br„«lo). - 35. Sino 


R IJ^CAl (Anlverpeno) — 34. S-ro J. 
VF.RDIF.R (Bn.s.-lii), _ 33. Sino J. TAS- 
SIN (In Eouvierc). — 36. Sro M Gl DO I 
(Clicrattc). - 37. S-ino E. ERNST (Bruselo). 

- 38. S*» D VAN DER STEMPEE (Bru- 
selo). - 39 . S-ino R. VAN DER STEM PEL 
(Bruselo). ^ to. S-ro R. JAUMOTTE (Wii- 
rijk). 41. F inn M. HOFKENS (Anlvcr- 
peno). — 42. F ino I I HOFKENS (Anlver 
peno). - 45. S-ino L. MERCKX -HER 1 NCX 
(Bnrgcrl.Oul). - 44 . F-ino F. MR JLEMANS 
(Wiirijk). - 43. Sino ll. TOUSSAINT 
(Anlverpeno). 46. F-ino E DF. WINTER 
(Anivcrpcno). — 47. S-ro II. DE’ 1 IONDT 
(Anlverpeno). — 48. F-ino E. TOUSSAINT 
(Drurnc). — 4Q. I ino M. WILLEMS (Bru- 
ĝo). — 50. S-ro R DE KEGEL (Koroloreĝu). 

- 5». F-ino E NACHTERGAELE (Gcnlo). 

- 32. Sro J. VERS’l’RAETEN (Hoboken) 

- 33 F-ino Y. VAN PARYS (Sim Amlm*«). 

- 54. S-ro C POIJPEYF (Bruĝo). - 55 
S-ro C. PIRON (Namur). — 59. S-ro J. 
DERKS (Lustin). - 57 - Sino P. DERKS 
(LusHn). - 58. S-ro J. OLEEFF (Bruselo) 

- 50. F ino M OL.EFFE (IWlo). - 60. 
Finn L. Pl.YSON (Bruselo). ~ 9 t. S-ro H. 
SCHODDl JYN (Bn.selo). - 62 S-ino M. 
STERN (Bruselo) - 93. Firm M. DE 
BAITS HUY GI IE (Brugo). ~ 64. S r» G. 
VAN DEN BOSSCHE (Anivcrpcno). ~ (>5. 
S-ro G. GROOTHAERT (Bruĝo). - 96 . 
S-ino J. GROOTHAERT (Bmĝo). 


REĜA BELGA L1G0 ESPERANTIST A A S. P. C. 


1 .0 iulminislrantaro kunsidis In 28Hn de Jn 
nttnro 1951. 

Finuncoj. — Ĝi ckztiiucnis In knlkulojn, kiuj 
Invorc saldiĝis. Posl aprobo dc In kumisnroj, 
ili cslos prczrnlnlaj al la Ĝenerala Jara Kun- 
sido. 

Ĝertpraln KŭnsitĴo. < — ĉ»i okn/oa sabaton la 
i 4 an de Aprilo. je 14 . 15 . GranrI Sablon, 38. 
Grolc Zavel, on Bruselo. 

Gnu la membro nombro je firm de io 5 °- 
In grupoj on Anlverpeno. en Bruĝo kaj eti 
Bruselo rajtns prezrnH po du M«lministmnlojn. 
la grupo en Gcnlo uriu. Unu adminislranln 
reprezentos la izolulojn. 


Brlffn Fspcrunitslo. — gnzeto r« 4 os cldo 
nnla en p!i bela aspoktn. Varbado dc anoncoj 
cslas rekomenrlalu. 

Vn/uĝo L apenna. — P ro Lopcnna parolos 
en Bruselo In 2an knj on Anlverpeno la 3011 
dc Mario. 

Orulorn Konkurso — La grupoj eslas pc 
Intaj orponizi omlornn konkurson inter Moj 
juuaj niembroj. 1 .n grupaj laŭreatoj estos pre- 
zcntntnj on In Norm Kongreso kiu rlcktos in 
plej bonait; li rienvos premion. 

Vrnonla kunsido dc la ndiuini»lrantnro oka 
ZO% la jonn dc Mario. 

Ur protokola Sekrelorio. .1 VERDIER. 




— 3 ~~ 

Honorigo de S-ro Georges VAN DEN BOSSCHE 


Pro nova nrango He In la boro kaj la lorigo 
He la funkcio He ĈefHelegito tic U.H.A. en 
Belgujo, S-ro Georges Van Jen BosscJic. He 
nun. plemmrns »ian laskon pii inlinm kunlaho- 
mHo kun nin Ligo; knj la cstrarn He « La 
VerHa Stolo » HcclHls kapli In oku/on He 
In jarfeslcno He In grupo por speciale hono- 
rigi In eslinlnn cdtlelcgiton. 

K vinHcko Hn gdestonontoj. membroj He 
< l.a Vonla Stdo > kaj He In Rmscln Grupo, 
kiuj HekHuoj>e vojnĝis Arrive tpenon. kunvenis 
snhnton la I *Jnn He Jnnuaro en In bdegn 
restoraria salono He la moHermr AvinHila 
Stario He In linvenurbo. 

Salono kaj tnbloj eeslis riccvintn j nrnamigori 
kaj belege presitnj mcmikniioj vnkis la atrnton 
jnin ĉe I eniro ; some kid. iom paste, In 
liongustnj iitnnĝnjoj kontenligos ĉlnjn ŝaiualojn 
tic revigligiluj ciuspcraj fraiicmoHnj an- 
laŭmunĝnĵoj, supo. salmo kaj viantlo, glat iajo 
kaj bonaj vinbj. 

C ar In hruseluj geantikof HcMs forlnsi la 
It'rimi jam iom Inic, In pnrolncloj tie aletuli* 
ĝl * In Hrnerto ; S ru loumolte Ixjitvenigi* In 
hrusdanofn kaj la verrlutelnriojii : Hlrt* *ian 
ĝojon revidi, j«»*| timi jaro, Horn tla smipnliuj 
vlragoj ĉr in frstentnhlo knj shin heron pfo 
In plena revigligo He la grupo. 

Poulc. li honorigis S-ron Van Hen Bosstiie, 
kju esUi* no bruemo, ne puroloma bnino. sod 
silentn, Haura ktiniaboranio cn ĉinj fakoj Ho 
In rttovado ne nur en U.L.A., setl cn In 
grupo mein knj tutsperinle anknu on « Reign 
Fspernnto- Institute *•. kiu nc pin vivux. sen 
In obslina en-ninbra. sot! vigln HegaHu He 
nia rtiuiko Georges. 

Li hnvigis al la fcslito. kun bela leda 
pHpcrujo, Fspermilo libron en kiu ĉiu porltv 
prenonloj subskrthis. 

S ino Schools IrartsHonis nnkorau. kttn sifti 
propiaj graluloj, belmi japannn * ĝartleno- 
lon * knj Mam eslis la viro He D-ru Kernpf 
noors por gratuli 1« cksiĝintan ĉdHclegitoii. 
unuc. kid prezicl&nto He In Brusdo Grupo: 
poslc.kiol premlmito dc Reign Ligo kuj. hue. 
kid vteprczidanlo knj funkuarila prcstiHanlo tic 


U.L.A Li dirts ploj korajn vortojn kaj legi* 
anknu leteron tic S-ro Goldsmith, kiu aleslis 
pri In oscepltlj kvalitoj tic la festito en In 
plcnumo. dum multaj faroj. tie i«i grava tnsko 
tie cdtlelegilo. 

Nome tic In Knrloreĝa Grupo, S-ro De 
Kegel. kiu fans In longnn vojnĝon. anknu 
Hiris gralulvorlon kaj liam la prc/iHunto 
ankoraŭ legis nliajn graUilleterojn kaj tde- 
gramojn, inlcr kiuj nt apartc cilu liun He 
S-ino Marin Flvvorlby-Posetmer. 

I -n feslilo. proksimuiiie jone, osprimis sian 
Hnnkon pro la honorigo • 

♦ F.stis preskuŭ kontraŭvole kaj j>or kon 
lenligi iitiaii fratinon, ke mi. unlau auillaj jaroj 
jam. iris al Fsperanto-kurso, por kiu ini 
preskaŭ ucnion fari* Se mi sukcesis cn In 
ek*miieiio, — cetere ne Ire brile — tio cstus 
rorte, pro la loci loco He la lingvo. setl artkaŭ 
Hnnk’al kaj pro In bonaj Ictiorioj tie mitt pro 
fesi.ro S-ro l aw. 

• BhLU S-ro Scbtitifs inlercsigis min al 
elaj kaj plej Hi versa j lahoroj on sia grenojo, 
kie mi ofte labor is ĝis post noklmc/o knj 
lid Ih lingvo komencis plaĉi al mi pit kuj 
f»li. Kun sia mullnonibrn liulempn metnbraro. 
In grupo bo/.onis, krom kasislo, anknŭ bdp 
kasiston por enknsigi la koli/ojn kaj cstas, 
iranto Hr Homo ul Homo, Hiranle kclkirjn 
vortojn al Ĉiuj, ke mi pli fiitule Jcrniii Fspc 
rnnlon kaj krr mi bnlHnŭ iĝis vera Fspcranlislo. 
kiu ŝalas lahori por sia iHcalo. kiu titm 
«laŭrigos ĉiam por ĉiuj siaj forloj knj kiu 
knnsiJerus ke tio ne meriligas al li lauHojn. 
nek laŭrojn. > 

Tin elvoko d forn estinlcco inullt- piaĉis al 
la malnovuloj kaj nrontris la vojon ul In novu- 
loj. I ml longa nplnŭtlo sekvis la rlnnkvorlojn 
al ĉiu|, per kruj fimĝis la konfeso tie In 
feslilo. 

Kaj post tin nplnŭtlo kaj multaj persona j 
graluloj. ĉiuj .inkorau longtempc kimrCstis, 
Co agrabln Hnncatlo. 

Ilslis bcln festn, pri kiu no nnr S ro V an 
Hen Boss* he. setl ĉiuj |>artoprcninloj koaservos 
ploj fttlolnn memorort. 


M. J. 


B1BLIOGRAFIO 

DANLANDO. — Fnfdprosprklo eldonila de Turista Asorio de Onnlando. Bole ilustriln. 
donus praklikajn informojn pri vojaĝoj cn Danm&rko: enliavas nnkaŭ grandan turistun kmton 
( le li» Iundo. Senpaga bavobln <le / urisf/oremngert for I)anmarh. 8 , Hcmstorffsgade, Kopen 
liaqo V. 

BON VI. NON AL KOPt 3 -THAGO. — Fnlds'prosprkto donas detalujn infonnojn por 
turistoj kiuj vizitas In celurhon; enliavas nmlgrnndan plnnon do la centra parto de la urI>o kaj 
planon tie In Irainlininj. Senp«gc bnvrbln de 7 uristforvningeti for Danmarh, 8 . herns torffsgtule. 
Kopenhaqo V 

KUL 1 1 RA REVIJO. ddonita de Koinisiitcjo por inlormoj kaj klcrigo, eksterlandn sekt io. 
Bratislava (Cehoslovaktijo). Iiavigas informoj pri slovnkn kulturvivo. 

KONSIWKOOPERADO. - Sveda koopern Federacio cldonis iopnĝnn broŝuron titolttun 
< Ijj konsunikoopcrado k,«j la ckonomfa vivo en Svedujo >. Bole illtistrita. tin broiuro montras 
la disvastigon dr la konsumknoperaj societoj en tiu lando. Fa uriua organizo estis fondata en 
1851 kaj fine tie iqj 8 lunkciis 7 40J Lutikoj en la tula lando Nur en Slot kholnio, oni 
kalkulas ĉirkaŭ 132 000 kiuj povns nĉett en pli ol 830 di versa j butikoj dc In konsuinsodctoj. 
kiuj vend as ĉefc nutrnĵon (spknĵojn. viandon. panon. lakton, legoniojn. fmktojn), sed ankaŭ 
mustntmilojn, veslojn. Inborilofn. varojn por la Urkullurado, sterkon kaj furngavarnjn. Uiteresuioj 
rirevos la bmsuron senpugc, petante ĝin al Kooprrntivu Fed crncio, Stockholm 13. Svcdujo. 

BADFN POWELL BELGIAN SCOUTS (Bdgn Skolla Movado). - Sckretnriejo . 

Philomcnastrnnt, Antwerpen. — Ni rice vis la rirkuleron n-ro 7 de la Esperanto sekeio de tiu 
organizaĵo. C»i anoncas Esperanto rksjjozirion en Hercnlhnls la 5an dc Fcbruaro 1Q50 ĉe 
Sankta Juzrfo Kolcgfo. 

— lurlihro dt U, tl. /V. 1950. Ja parto. — EnKavas listen dc la povo komitato dc U. F,. A., 
rnportojn de la Kstraro. la linnntHii raporton de In Akadcmio, kaj la 2an partem dr la Marisla 
I ermiimro. 

Fie!, iom post iom cldonigas serio da fakaj terminaroj. kiuj perinesos novnjn aplikojn de 
nin lingvo sur la praktika kampo. 

Fn la antaupnrolo, la Gcnernln Sekretario anonras aperon de la .Inrlibro 1931 join en 
Junuaro Por gin ric.rvi seuprokrastc, estus do konsilirde jam nun rrpngi la koti/on almcnnŭ 
kiel M. .1 (vidu tubelon sur la Iasta paĝo), 

— Lv senlier botiddhique, n ro ĵn. »950. — Pclu spccimenon de S-ro M Kiere, 64. rue 
Brnnrhe, Ans (Liege), kru anknŭ eldonas espermillingvan bultenon « La Dharmo * 

— Fn Le Matin (Antvcrpeno) de 4-5 Novembro 1950. S-ino FLvorthy Posenaer publikigis 
Irndukort dr la artikolo dc D ro Noizbarher. prisknbante In Irunsscndon al U. N. O. dc la 
petskribo nrangita «le U. E. A. Dankon kuj gratulojn 

— En Revue de l Ffficivncc, Novrmbro 1950, p 0" t . Juonkolonu artikolo « Gu vi kom 
ptenas Esperanton ? » aperigita dank nl nin nialnova umiko P. Nyssens. Dankon kaj gratidojn. 

NOVAJETOJ 

FRzVNCUJO. — Iji Esperantista ( irupo de Pjtrizo (estas la 50a datrevrnon de sin fondiĝo. 
okazinta la 15a!! de Novembro tgoo, lau iniciato tie S ro Gaston Morb, pnlro dr In mint* 
iranra Minislro pri Nacio Drlendo. Gratulojn ! 

ESPERANTISTOJ ! 

Cie kaj dam parolu nur Esperanton inter vi ! Vi tie! faros utilan propa^andon 
inter la publiko. 


ESPERANTO IS EEN LEVENDIGE TAAL 

(l Jit InL'iJirtq tot Es peranto, von Rollet dc I’ Isle, nit b<| I rons vcrtoald door Mnur. JntimoHe.) 


Esperanto beantwoordt aan alle voorwaarden die door de nu levende talen 
worden vervuld. Met wordt, zoals men weet, gebruikt in alle takken der intel- 
lectuele en materiele bedrijvigheid, en het kan aangevuld worden en evolucren 
volgens wel hepaalde regels, om al de begrippen nit te drukken die men nodig 
heeft naarmate onze ktindigheden en onze vermogens vooruit gaan. 

Maar daarenboven is deze taal levend, want zij is wcrkelijk de taal van 
een levend volk. De taal heeft hier liet volk gevormd en uitgebreid, dat haar 
als zijn nationale taal beschouwt. 

De Esperantisten vormen wel degelijk een volk, want zij hebben under 
elkaar onderlinge banden, die van dezelfdc aard zijn, als die welke landge- 
noten dichter bij elkaar brengcn. Behalve een gemeensehappelijke taal, die het 
machtigste verbiridingsteken is, bezitten zij nog ecu zeer hoog ideaal, de ver- 
broedering der volken, die elkaar eindelijk begrijpen. Zij hebben ook een reeds 
lange geschiedenis, waarin de herinneringen aan beproevingen, strijden en 
successen verenigd zijn, alsook namen van apostels, die hun dierbaar zijn om 
de opofferingen die zij zieh hebben getroost en om de werkzaamheden die zij 
hebben vervuld. Eindelijk bezitten /ij een oorspronkelijke litteratuur, die elke 
dag rijker wordt, alsook de wil om de wereld een der weldoendr middelen tot 
vooruitgang te bezorgen. 

Een Esperantist heeft het zeer klaar begrip toe te behoren aan een collec- 
tiviteit die zo goed afgebakend is als zijn eigen natie; hij is bewust een tweede 
nationaliteit te hebben, dien hem even dierbaar is als de zijne, en dat geeft 
aan de Esperanto-vergaderingen een karakter dat niet-geinitieerden niet begrij- 
pen, die verwonderd zijn de vlag te zien en het hyinne te horen, die als vere- 
nigingssein dienen aan de propagandisten van een taal, instrument dat nochtans 
op eerste zicht weinig van aard schijnt om enthousiasme nit te lokken. 

Deze mentalitcit der Esperantisten heeft een hoogst belangrijk gevolg, hun 
gehechtheid aan het integraal behoud van Esperanto, wat een noodzakelijke 
voorwaarde is tot het ogenhlik waarop het door een internationale overeen- 
komst der regeringen zal gewaarborgd zijn. De Esperantisten houden inderdaad 
aan hun taal, even hardnekkig*als een natie aan de hare. 

Deze levenskracht van Esperanto geeft het niet alleen een uitbreidingskracht 
en een uithoudingsvermogen tegen de aanvallen, die er het behoud en de ont- 
wikkeling van verzekeren, maar ook het middel om te blijven voorthestaan, 
zolang als de talen die het tot basis dienden, want de princiepen, volgens de- 
welke het gebouwd is, laten het toe de evolutie dezer talen te volgen en er de 
elementen nit te putten, die zijn vitaliteit behouden en de nodige middelen 
bezorgen om zijn eigen bestaan te verzekeren 


ESPERANTISTOJ, POR VI 

la radio-stacioj disaŭdigas en Esperanto. Auskultu ilin, kaj skribu 
al la stacioj. 
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POUR LES INTELLECTUELS 

Dans un paquet de vieilles brochures, nous venons de trouver deux numeros 
(1 et 3 de 1926) de l'« Engineering Progress revue ptibliee a Berlin, en 
langue anglaise. l.’un et I’autre contiennent un article en esperanto. 

Nous voyons ainsi qu'avant le regime hitlerien, la langue auxiliaire Inter- 
nationale 6tait en faveur en Allemagne. Malheureusement, le nazisme puis la 
grande tragedie $ ont arrete le progres. Dans les autres pays, durant les annees 
1940-1945, aucune avance n’a pu etre realisee; mais fcnsuite le mouvement a 
repris partout, notanunent en Allemagne occidentale. 

Actuellement, 1c besoin de la langue auxiliaire se fait de plus en plus sentir, 
vu la multiplication des conferences internationales et des complications linguis- 
tiques qui s’y produisent; Interpretation des discours (malgre le « systeme 
simultane ») et la traduction des documents produisent, notamment a I’O. N. U., 
un veritable embouteillage. D’autre part, 1c chauvinisme linguistique donne lieu, 
non settlement a 10. N. U., mais aussi dans d’autres organisations, a des ma- 
noeuvres qu’on pent denommer « strategiques » pour obtenir « l’egalite des 
langues ». Ces manoeuvres sont menees par des « grandes langues mais on 
a deja entendu PArabe faire valoir ses droits, Et ensuite, lorsque les « grandes 
langues » (ou s’arretera la definition ?) auront obtenu satisfaction, en augmen- 
tant encore les complications, fan J ra-t-il que les « petits » continuent, au risque 
de n’£tre pas compris, de balbutier en une langue etrang£re l’expression de 
leur opinion et la defense de leurs interĉts ? 

Aveugles sont les inteliectuels, philologues ou autres, qui se figurent qu’il 
nest pas de leur dignite de s’int^resser a 1’Esperanto, et qui, a priori, sans 
etude directe et complete de la question, ignorent l’abondante litterature publiee 
en Esperanto sur les sujets les plus divers, depuis plus de soixante ans, et qui 
s’enrichit chaque jour, declarcnf que TEsperanto est une utopie. Aveugles sont 
les inteliectuels qui se disent : « Moi, je n’ai pas besoin de ga; que les autres 
se debrouillent. » 11 y a soixante ans, les inteliectuels de merne profession que 
ceux qui « n’ont pas besoin de va » n’avaient pas besoin du tĉlĉphone, ni de 
i'automobile. 

Tout intellectuel n’est pas appele a etre delegue a des conferences inter- 
nationales, ou les interets de son pays sont en jeu; mais il peut lui etre utile 
d’assister a des congres internationaux interessant sa profession, de comprendre 
♦ tout ce qui s’y dit, et de pouvoir y dire son mot de facon a etre compris. 11 
peut lui etre utile d'etre mis au courant des progres realises a l’etranger dans 
le domaine de sn profession, sans attendre des traductions, rares et tardives, 
dans sa langue maternelle. II serait bien plus simple de faire partout une seule 
traduction, en Esperanto, ce qui, en outre, serait beaucoup rnoins couteux. 

Si tous les inteliectuels voulaient bien s’interesser a I’Esperanto, et Tap- 
prendre, ce qui est enormement plus facile qu’etudier une langue etrangere, 
ils rendraient un grand service a l’humanite, et a la Belgique en particulier. 
Dans d’autres pays, la Hollande, le Danemark, la Suede, la Norvege, 1-Islande, 
1’Angleterre (rnalgre nil chauvinisme linguistique bien connu), on s’interesse 
plus a I’ Esperanto qu’en Belgique. Les Beiges sont un peu frondeurs, mais on 
a constate, a propos des cala mites dont est afflige le monde d’apres-guerre, 
qu’ils sont altruistes. Sans quil leur en coŭte grand’chose, ils peuvent donner 
cours a leur altruisme en etiuliant l’Esperanto. r> p 


* ORGANO DE LA JUNULARA SEKCIO DE 

N I A VOCO REĜA belga ligo esperantisto — 


la Jaro Eebruaro 1951 N-ro 3a 


MERCI AUX ANCIENS 

El void notre troisiemc mimcro de ♦ Nia 
Voĉo ► . 

Quc dc progrĉ* f*n si peu tie temps. notift 
dircz-votis, chers lecteurs. Quelle difference 
nvec nos deux premiers numeros tires on 
piano. 

Quc nos a!n 6 s, les < anciens * Esperan 
tisles clcpius dix. vingl-cinq. qunrante mis ou 
plus, trouvent in tnus nos remcrdeiuents pour 
lour aide prĉcicuse. tout morale que finanriero. 

Qu'iis sachent hien que nous, les jeunes, 
srturons nous niontrer digues de leur toidiance, 
et saurons suivre la vole vers la victoirc dc 
I Esperanto, sur Iaquelle ils nous precedent. 

Et plus turd, a noire tour devenus « an- 
dens *, nous n oublierons pas leur excinple, 
et eonlinucrons clans les traditions dc notre 
mouvcmenl. la tulle pour I adoption iinalc de 
notre belle longue. 

LE COMITE DCS JECNCS. 

AMI LECTEUR 

Sais-tu qu en 1022 ful fonde en Belgique 
tin groupement oux nctivites passionnnntes, 
qui n nom In Section des Jeunes do I Es 
peranto / 

Sois-tu quc. dissoute mi moment de la 
guerre, ses nctfvitĉs £tanl inlerdites par I oc- 
cupant, rette Section dcs Jeunes vieiit de se 
reformer rĉcemmcnt - 

Sais-tu que les inenibres tie rette Section 
des jeunes correspondent aver des groupe 
ilients idenliques dans toutes les parties Ju 
monde ? 

Suis-tu cjue les ineinhres dc ce groupement 
\isilonl res differents pays «a loceosion do 
umgres. voyages, etc, qui sonl des expe- 
riences inouhlmhlrs t 

Sais-tu qu a ecs congres on renronlre et 


DANK AAN DE OUDEREN 

I lierbij ons derde nummer van * Nin 
Voĉo >. 

% Wat een vorderingen in /.o weimg tijd, 
zult l on* zeggen, vvaarde lexers ! We Ik een 
vcrscbil met onze eerste twee gestenrilde num 
mers. 

Dot onze « otideren », Espcrontisten sedert 
ticn, vijf en twintig. veertig of nicer jare.n, 
bier onze dank vinden voor bun vvnnrdcvollc 
bulp. zowel moreel als financieel. 

I .aten we wel weten, dat wij, tie < jongr- 
ren », ons bun verirouvven waardjg zullen 
weten to tonen, en de weg zullen weten te 
volgen in de gescliiedenis van Esperanto, np 
welke */.ij ons voorgaan. 

En inter zullen wij. op onze beurt « oude- 
ren » geworden, bun voorbeeld niet vergeten 
en, volgcns de grwoonten in onze beweging. 
de strijd voor de uiteindelijke aanvaarding 
von onze iitooie tual voortzetlen. 

HFT COMITE DPR JONGEREN. 

VRIEND EN LEZER 

W'eet je. dat in i <)2 2 in Belgic een groep 
gestirbt werd die con levendigc wcrkkracfit 
nan de dag legde, onder dr nanm van 
« Jeugdafdelinc der Esperantobcweging >? 

Weet je dat deze Jcugdnfdeling. onlbondcn 
tqdcns de oorlog, oindat hoar wcrkzanmhcdcn 
door tie bezetter verboden werden. zicb zo 
juist weer opniemv gevormd beeft ? 

W’eet je dat dr Irden von drze Teugdafde- 
ling briefwissrling onderhouden met gelijk 
soortige groepen in allc delcn der w efeld ? 

W eet jc dat de leden van deze groep v er- 
st billcnde Innden bezoeken bij gelegenbeid 
van congrcssen, reizen. enz., en dat deze be- 
zoeken onvcrgcteltjke procfncntingcn /.ijn ? 

Weet je < Est op deze congresscn duizenden 
jongelieden ukl allerlei landen gekomen elkaar 
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coiidoic de.s imllicrs * lc jeunes vcmis do lous 
pays; des Arabes. ties PaUigons, ties Esqui 
mnux. tlc9 Am^rirnins, ties Hongrois, de.s 
Cbinois, dcs Pemix- Rouges, etc.?... 

MAIS. me diras-fru. re n esl pas interessant. 

PU1SQU ON Nil SE COMPRENO PAS. 
ERREUR ... 

Scule leur apparonee exterieure differe do 
la lienne. el si parfois lu to diras ; c Celui la. 
pas d erreur, cost Lien un Cbinois, aver sa 
pcou jauric et sos yeux brides. Impossible do 
lier ronvcrsatioii avec lui. A moins quo par 
gestes ? * 

REERREUR ... 

Cor tous parlenl la mĉmr Innguc : I ES- 
PERANTO. 

CcJ n rotiiniencc & tintcresser. I’u cst boy- 
scout. tu es Croix-Rougiste. memhre des 
Auborges de Jeunesse, ou d tin dcs innom- 
bmbles mouvcnients dc ce genre.. Tu com- 
mences h apercevoir les possibility. les hori 
wins que In connaissnnce et 1 'cmploi de I Es- 
peranto pruvenl t ouvrir. 

Si coin t intercssc, roets-toi en rnpport avee 
nous. Viens lc renseigner. Ecris-nous pour 
rccevoir quelquos renseignements. quelqucs 
public iles. . . Celo tie le coŭtern que le timbre 
pour la carlo poslalr. 

MIETJX. Fais-loi inembre. Si lu as moins 
dc dix-buil ans, comme « kadclo >, ct do 
dix bail a vingt cl un ans commc « junulo *. 

El nc crains ricn, nos activity n empi6te- 
ront nullcmcnl sur cellrs du mouvcmcnl donl 
tu pourrais deja Inire partic. 

J. y. h.V. 

AVIS AUX JEUNES 

II reslc enrnre quelquos places de dĉlegues. 

Si cola interesse I un de vous, qu il sc 
metle en rapport avec notre secretariat provi- 
soire : Section dcs Jeunes, 78. avenue Marie- 
Josĉ. Bruxelles VV. S. L. 


ontmoelcn en vriendschappeiijk met clknnr 
omgaari : Arnbieren. Patngoniers, Eskimos. 
Anieriknncn. Hongarcn, Chinezen, Roodbui 
den, on* ?. 

MAAR. /.nit jo me zcggeti, dal is niel inte- 
rcssanl, want men hogrijpt elkaor niet. 

MIS 

Alleen Inin iiilcrlijk verst bill van hoi jouwe, 
en als je sonis in jo /.ell xult /.eggen : « Die 
ilaar, geen vergissing mogelijk. dal is zrker 
eon ( binces, met zijn gel** buid en zijn spleet- 
otfon. Onmogclijk ren gesprek met hem nan 
lc knopen. Hoogslens door middcl van ge- 
bnren. » 

OPNIEUW MIS... 

Want alien spreken dezelfde laal : bet 

ESPERANTO. 

Oat boguil jc le inleresscren. Je bent pad 
vinder, je bent lid van t Rode Kruis. lid 
von de Icugclherbergcenlralc of van eĉn tier 
ontelbare bewegingon van dot soort... Je be 
ginl dc mogolijkheden lc bcgrijprn. do bnri- 
zonlcn die r.irb voor jc openen floor dc ke.nnis 
en bet gehruik van Esperanto. 

Als dit jp helaiigstelling wekl. stel je in 
verbinding met ons. Ga je op de boogtc stel- 
len. Schrijf oils 0111 inliebtingon te onlvongen. 
cnige drukwrrkcn, . . Oat kosl je nicts dan tie 
postzrgel voor jc briefkaHrt. 

BETER NOG. Wordt lid. A Is je minder 

dan acbttien jaar bent, als < kadeto >, cn 
van acbttien lot ccn cn t\% intig als « junulo ». 

Ln wees niet bang, onze hnndelingen grij- 
pen op geen cnkelc niaiiier in op die van de 
bewegiug, waarvan jc misschicn reeds lid l>**nl. 

J. y. I,. V. 

BERICHT AAN DE JONGEREN 

Er blijven nog cnkcle plaatsen over voor 
afgcvonrdigden. 

Als een van U danr belang in zou stcllen. 
kail bij rich in verbinding zetten met ons 
voorlopig sekretfiriaat : Jcugdafdeling. 78, Ma- 
rir -Joselaun, \\ T . S. L. Brussel. 
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BELGA KRONIKO 


ANTVERPENO : 

Esperanto-Grupo « La Verda Stelo ». 

La i an de derembro, S ro Roger Jnu- 
molte faris interesan prelegon pri « Henri 
Durian! >. la pioniro do la Ruga Kruco. kies 
vivo, plena je oventuroj kuj okazuĵoj, eslis 
vigle kaj vlve pritrnktatn. 

La sekvantan vendredon, pli ol t en l Vcrd- 
slelanoj. lernuntoj do In kurso kaj fnmilinnoj 
kaj ajaikoj vizitis la grmuidnn I’ulcinelan 
Kelon, ki« eslis preskau Iro nialgranda jx>r 
enter» ĉiujn Je In puuzo, liuj. kiuj eslis 
sidanluj, eslis fietataj Inri lokon por tin} 
kiuj, starante... presknŭ nenion povis vidi. 
ned multe lamen povis audi, i.a Ire rrtimiti 
prologon dc S ro Vemiuytcn en Esperanto 
kaj duan, cn flnndrn lingvo, dum kiu la plej 
gravnj grmrmbroj do la Grupo nperis sur la 
M'enejo . . Post la prezentadn ĉiuj iris, kiel ili 
ulvonift. sekvantnre kaj kun nui/.ikisto nntnur, 
ol I» trinkkelo de la iaimt « Rot ox » doinu, 
kir ill omu/jĝi* ĝis en Ire fruaj horoj 

Ln Sin NVoluit leito igU gajn nukrcMo, 

dunk ui In brluj preruin), kiuju niultn) geineni* 
broj ulj>orlis 

La I *5 » kaj In 16 n de derembro eslis 
oknzoj por festi la /.omenkoftagon ven- 
drede, okn/is la bonorigo mem de nia Majstro, 
kun la kiinlakoro dc S-roj Vcrslraclen kaj 
Verkoeven. kiuj bonrgr, per dmoĉa legado 
de intoresnj leksloj pri au tie L) ro Zamenliof, 
stik< esia krei bonegan almost' cron, kiun la 
prezidanlo, per traditin parolado. eslis ekve- 
kinla. 

Subutoil. en la salono dr Lt 2a elnĝo. 
nkazis special» vospero, organiziln tie la F. K I 
komitalo kaj dum kiu S-ro lauiuotte. prezi 
duuto. bonvonigis la satnideannjn e| diversaj 
grupoj, kiuj lute plcnigis la atmosferplenan 
sa lotion. Li prezentis F-inon Tusveld, noder- 
landan cspcmntislinon. kiu vivis dum iom 
longa tempo cn Jnpnnujn knj kiu. vestitn kiel 
oricntulino, alporlis id ciuj plej variajn infor 
mojn pri la vivo on laparmjo; variajn kaj 
ailogajn. car estis ĉiuj Faktoj, kiujn neniu 
eslis aiitaŭe leginla en in libro pri tin lanrlo. 


Si agrahligis si a n pnroladon per aŭdigado Je 
aŭtcntikuj diskoj en japona lingvo kaj jut 
plej carnia kantado. Sia sukreso eslis liel 
granda. kiel mcrililu, 

Vendredon, la 22an. S ro Sielens faris sian 
iinuon prelegon. el serin pri la Esperanto I jte 
rnturo. Li akiris Ire belan sukt eson per sin 
rlvoko de la Figuroj de diversaj prn ttloj el la 
lilernturn de nia lingvo kuj s roj Jaumottc, 
patro kaj filo, altcrnigis la klarigojn Ire 
detalajn de la pnroladisto. per legado el 
verkoj de nioj iirmnj kaj f>lej eminent») poetoj 
knj autoroj. 

La 2 pa n. sekvis la KristnnskFesto kin, 
dunk al fa lalmro de la lesleslrino F-ino 
II. loussainl kaj de ŝia Frulino S-ino Bor 
nnerts, iĝis unu el la plej agrnblaj, inter 
ciuj. kiujn jam ĝuis la gemembroj. Al la 
eFektivigo de lu program» parloprenis : S ro 
Verimryten, kiu deklamis, same kiel S-ro 
Verst raclcn: F-inO Meulemans, kiu pianoludis; 
S ino Bernaerts kiu. Kclpala de < lernnn- 
laro * : F inoj Tnussniiit. De Winter kaj 

Meuloninn* kaj tie S-ro SeFiellekens — - skizis 
kaj rrkreis la almosferon de leriono, donata 
de la Rrezidanto, kiu mem multe ridis pro 
la bonega imitado; S-ro Verboeven. kiu eslis 
la speaker kaj la senlaca muzikaudiganto de 
In vespero, S-roj Roger Jaumotte kaj Henri 
De Hondt. kiuj. por amuzaj skeĉoj. apartigis 
la diversajn kantnumeroja de la junidara 
h<»ro. Preinio l«n»Fw»Io dnsjavn kaj intima dan 
tado kompletigis tiun ncForgesblon vesperon. 
kiu, siavicc. nnkau kompletigis filej decre, 
viglian laborjaron. 

I^a uuua kunsido en i o Ĵ * eslis okazo 
por la prezi Junto por bomleziri al ĉiuj: kaj 
por f -ino Matliilde I lofkens, [it»r pnroladi. 
— umlgraŭ Ĉio — pri « Optiitiismo *... Kaj 
kiu sin konas, stins ke la lenio eleklita de 
ŝi estas lute ne konlraŭa al ŝia propra viv 
sintenado. . . Kaj si akiris longan daukaplaudon 

I .a i^uu de Junuuro sekvis, dum la jar- 
Festeno, honorigo de S-ro Georges Van den 
Bosschc, pri kiu aperas ra|x>rlo ajjnrle. 

La 2oan : Solcna jarkunsido, dum km la 
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pit ol ordlttaru. tnultiiombrii deojitanlaru aŭdis 
pnrnlndnti dr ti« Prezidnnto kin dankis Ĉinj» 
•ln|M ktmUborntilnjn l<**i nlvokis ilin al nova, 
ankuraft pli vtglo Inborn, por ke < La Vrtda 
Slrlo ► ilcnovc knj rapid? reestu ĉ e la pinto 
rn la nnda movado. Poslc la sekretario. S-ro 
Vcrstmelcn kaj S-ro Stolons, kasislo, legis 
siajti raportojn, kiuj cstis aprobataj; kaj Ham 
sekvis la honorrgo do 1« gejubileanloj I -ino 
Maria Jambs, S-ino Blnnrbc Vonmiyien- 
Lneroix kaj F mo Yvonne Vnn dvr Veken. 
kiuj cstns roembrinoj de 25 jaroj. kaj F ino 
Jeanne Loqucl kaj S-ro Henri Siclcns. ge- 
membroj de 20 jaroj. Al la uuuaj, In prezi 
danto trnnsdouis la nrĝentan modalon de la 
grupo; al In aliaj duan stolon sur la rubando 
de In bronza. 

Post la gTatuloj al ciuj, S-ro Foes nldonis. 
uonio de mcmbraro, mnikau dankvorton 
bonore de la Prezidnnto kaj dc S-ino Jau- 
motte. 

Fine S-ro Verstraetcn cstis nleloktala on la 
laŭleĝan administrantaron do In societo son 
prolitn < elo < I.<a Verdn Stelo *. 

Kaj la konkludo de la unua nionnto do tiu 
ci jaro cstis diskul vcspero, onkonduknta do 
S-ro Vermandere, pri « La Amo tra jn 
Jarcentoj » 

/Voyruino de la vennntnf kurtsUl&j. 

Kiuivenoj ciirvendrede je la 20.30a b on 
la sulono (la-otnĝn) dc < Witte Lcomv ». 
Irnnkrijklci. 1 ; 

Vcndredon. 1 « Inn de Februaro Kar 
naval-atmosfcro Ciu legn, deklamu aŭ 
rakontu ion. kio rilntos al la Karnaval-fostado, 
Ĉ11 co ni. cu on aliaj urboj air landoj. 

Qimancoo. la 3an, jo In iya boro. KOS- 
TI.JMITA KARNAVAL BALO por la 

gomcmbroj. 1« gelcrnnntoj kaj familinnoj. 

Vendredon. la pan Parolado dc S-ro 
A. Fat'S pri « Nia I listorio inter 1810 kaj 
1830 > 

Lunjo. In 1 Jan : Fino de la kurso do 
S-ro Jauiuollc (rkzaiueno) kaj komondgo dr 

NOVA ELEMENTA KURSO. ankaŭ per 

rokta niclodo gvidota do ll. 

Vcndredon. la .6an DIPLOMDISDONO 


nl la ckzamcntluj diplomil.ij. F i I n 1 prezenlftdo 
tic S ro Van Lyndo. 

Vendredon. la iĵnn : Aniiizn Vcspero. 

Vendredon, In 2nn tic Marto : Dua pnro 
I ado do S-ro Siolens pri In Esperunta Litorn- 
luro. 

Vendredon, In Qnn Diskulvespero. 

Vcndredon. In i6an Parolado de F ino 
I lelonc Hof kens. 

Vondrodon. la 23a.» SANKTA VEN 
DRF.DO. Mnlgrnnda spcciala mango, kun 
rukontoj, legndnj aŭ tleklurnadoj pri Pnsko, 
pri In sonorilara vojaĝo al Romo knj In ĉoko- 
btdn j kaj aliaj avoj. . 

Vendredon. In 3C)an : Parolado dc S ro 
Maur. Jaumotte pri « Daulundo >. 

BRUSELO : 

Esperantista Brusela Grupo. 

Dam Dcrembro 1950 knj Januaro 1951. 
inalgraŭ lc vcteraĉo kaj la gripo. ni sukcesis 
pleuigi niari unondtnn programon. La plej 
grava cstis nia /amcnbola vcspero. Ci kon- 
sistis ol : Ictfodo, dc la Prezidanto. do In dua 
ĉapilro tie < Vivo de Zamcnhof > do E. 
Privat. toorio pri versaĵu. kaj dcklaino do 
t La Vojo >. de S ro De Kegel, Icgntio, 

faritn de y gcsnnudeatioj dc « Intcrparolo 
kun busto dc Zamcnhof * do Einilja La- 
pcnna. leg ado dc belaj poemoj tic S-ro Genin, 
do li men verkitnj. Postc, okazo dc la libro- 
tago. kclkoj osporanlistaj literaturaĵoj cstis dc 
lo ĉcostantoj aĉotitaj. kaj oni disira» knn la 
scrvto kr Esperanto ja vivas. 

ĉiulundc, la Prezidnnto kolektas oltran- 
ĉaĵojn do gnzotoj, 110 esporantistaj. kiuj aludas 
ninn karan lingvon. Niu gazetara servo bone 
lunkdas. 

Dudok brusdanoj luivis la plozuron ĉeesti la 
boUu kaj omikan festonon do la < Vorda 
Sirin ». (kiu okazis la I3an do Jnnnaro, on 
Antvorpono) je la honoro do nia sindonemn 
Georges Van den Boss» be 

Programoj Je In eslotilaj kunrenoj. 

ĉiiibmde, je 20 b. 30. Ejo Brasserie St 
Martin. Plato du Grand Snblon, 38, Grotc 
Zavci plein. 

Februaro la 5«n. Purolata jurrinln; U 
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I -Ian. S-ino Casiel, « KarnavttJnj dolĉnĵoj; 
la icon, S-ro Locckx. Kanlvespero : In i6au. 
S ro Sengel, I .tidvespero. 

Mario la |jari Parolala ĵurnato; la 
t aim, S-ino Scngc! i Astrologio »: In lyan. 
^ ino Sloes. « Orhcstro kaj ĝiaj instrumen- 
loj > ; In 2<Snn. Paskaj festoj. ne okn/.os kun 
vono. 

Aprilo : In Jan : Pnrolata jurnalo: In 91m. 
S-ro Van dor Stcmpcl. < Artefarilnj bave- 
noj »; la l6an, S-ro Verdier, « Submit raj 
psploradoj »: la 2^an, S-ro Genie, < Miaj 
tradukoj *: In 30nn, S-ino Stern, leatrajeto 
t I ,u Snlujo * kun F-ino Kestens knj S-ro 
Jirousek. 

Majo la 7 «ji, Parolata jurnalo; In 14am 
Prntokosto. nia natia kongreso en Bruselo: 
In 2 tan, f~ ino Oboziniski, « Amo kaj kuii 
nrlo >. 

BRIJĜO . 

Bruĝa Grupo Espcrantista. 

I 4» itinn de septembro, S-ro Jan Do Vricndl 
•nUulegU |>ri * Bavartijo kaj MŭmJien, loko 
«lr I* ym Univrriuilii Kongrcso >, kie li pa 
flgLl rial» llbrripmjwm La 140« tie oktobro. 
••«i « lolmrm » nkn/i» la unun bnlo de liu 
«•1 >tnlro, bonorignln per In ĉrrsto de la Liga 
IVrtidnnto knj tie S Ino Keiupeneers. anknŭ 
de S-Ino Srlioofi ( Anlverpemj) kaj de kelkaj 
•din) rk*t« 'rtirbaj iniiiiilriino), Ĝi brile suksesis 
Je riuj vidpuriktof knj dnŭri* ĝis la 1 a 
mutenc en pie) gaja nlnionlero. Nova kurso 
malfcrmiĝi» la 24110 dr oklobro kun Ire 
knntentitfa notnbro da gelrrnnnto;, inter kiuj 
kelkaj vnrbilaj dum la ImJo Hu nombro 
ankoraŭ pligrnndigis dtiiu la .lekvanlaj semaj- 
noj. Disaŭdigo de diskoj enlis orgumzatu la 
1 tan de S-roj P. Indent kej C». Grootbaerl. 
Dclegitaro de la grupo kun 1 « flagn parto 
prenis la 3nn de novembro en la fund»™ 
srkvantaro gis |q Milila Toinbejo. Filmvesporo 
okazis en In gmpejo la a8an de novembn». 
di versa j dokumentaj kaj amuznj filmoj cstis 
prezentataj Aldonn surprizo eslrs la Itlmo pri 
la kongreso de Spa. fniila kaj alnble pntnle 
dnnita de S-rn Pierre Ptron el Namur kaj 
kill vekis graiidegnn inlcreson. Di 5an de 


decembro. post la 7a lcciotio kaj okaze de 
la lesto de S-la Niknl an. ia imillnombraj 
Ĉeestantoj nmu/.iĝis per dislotado kaj labo- 
rign elpnkado dc nckonalaj premioj nlportituj 
de la inembroj mem. bin jura vcspemianĝo 
okazis In 26an de decembro. Multnombruj 
geiuembroj knj novaj gelemantoj ĉeestis gin 
kaj post tin bongusla niangofcsleto. ainuzigis 
per kuna kantado, danrndo kaj prezentndo 
de gajaj sodetaj ludoj. La Qan de januaro. 
I ino Isabelle Van Parys interese antaŭlegis 
pri c Sukerfabrikado > kaj fine la i6an de 
januaro oka/is la jura genernlo kunveno de 
In grupo dum kiu la komitato de 1950 estis 
rerlektata por nova jaro. 

Programo de la vvnontaj latnsUlof : 

Ordinara kunveno : ĉiumarde je In 200, en 
la side jo « Gouden I loom — Cornet d Or ». 
La imiin boro de ĉiu kunveno estus ded*cala 
til In kurso, la dim horo al plenumo de jena 
firngramn Januaro loan Konla vesfiero. 
Februnro 3»m sobaton : En la Dancejo 
* Tnbarin > dua vintrn Ixilo por la membroj 
kaj apogantaj membroj, de Id 21a ĝis la la, 
urbaj vestnjoj. Mnrdon 6an : raportado pri 
la balo i3an : Hmnorajoj. 20an : Dcbato : 
Por nŭ kontraŭ karnnvalo. 27«n Kanta 
vespero Dum rnartn rinn « C'roebet » 
vespero; ilHn : Porlretluilatlo; 20an : Debate»: 
Por aŭ kmilraŭ ĝa/jnuziko: 27m» Kanta 
vespero. Dum aprilo lan : < Crocbet > 

vespero: loan Huinoraĵoj. 17 an Esp. 
kautop. 24011 Ijkvido de la Kongrcsa Spar- 
kaso. 

Honorigo. 

S-ro Cb POUPFY E, Prezidantn de Reĝa 
Bruĝa C»rupo Esperanlista. eslis nomatn ofi 
riro en la Ordcno de la Krono. Korajn gra- 
tulojn 

VI-RVIERS : 

Verviersa Grupo Esperantista. 

I m bikn gru|>o sin rcorganizin kaj kunvenos 
regule ĉiunierkrcdc alleme, • jc la 200, ĉe 
< Knfejo du Y'ieux Brasscur >. rue Xhnvee. 
Proksimaj kunvenoj In 7an kaj 2 inn de 
f ebrunro kaj Marto. la 4 an kaj In (Han de 
Aprilo. ĉiu saniideuno estas kore invitata. 


12 — 


EN LA ESPERANTISTA FAM1LI0... 

BRUSELO. — Naskigis lilineto Renildis ĉc Gcs-roj l^orkx Vaiiclcndriowchc, In 6 an de 
Aŭglisto I QUO. 

CHARLEROI, — S-ino Quinet anonris la edzimĝnn Hr sin lilino 

MONT SI R MARCI IIFW T E. — $ rn Emile Severin nnoticis In nnskiĝon dr liln. 

NEKROLOGO 

S-ino Alice V A N DE R B I LT- MO RRIS mortis la l^an do Augusto 1050 on l sono. 

D c ĝis IQ"S 7 , ŝia cdzo. S ro Dave Hrnnrn -Morris estrs nmbasatloro en Bclgujo- Bum 

mullaj joroj ŝi inlcrcsiĝi* pri F«pornnto knj tiionsuhtctiis divorsnjn scicnrajn I a boro jn pri nin 
lingvo. Duni ŝin re.slndo cn Bruselo, ŝi ĉiani nmike rilnlis nl la Espemntisioj, kiujn si divers- 


foje nkcepiis cn la ambasadore jo. Ni kon.sor\ 

Ni cks« iis pri la forpaso do molnova mein* 
bro dc Rolga Ligo, S-ro Bruno HOFFMANN, 
ol Bruselo. Al lia into Inmiliu. ni pfomilns 
uiajn sincerajn kondolencofn. 

Lt unuan do lanunrn mortis Sinjorino 
HMMERMAN, palrino do nia Gent a sami- 
deano .Inrqnos Timmerman. Ni prezentn* al 
li nia jit simpatinjn kondoloncofn. 

KORESPONDETO 

- F-ino S. OBO/INSKI. delcgit.no do 
L.E.A. por instrua fnko. kaj delcgitino dc 
lnt< •rnarin Ligo dc Fspcrantislnj InslTuisloj 
(I.L.E.l ). estus dankomn al In esporantistaj 
goinslruistoj kiuj scmlns nl ŝi VM- «venue 
Brucnmnn-Ucde, nomojn knj adresojn dc 
gekolcgo}. Si s petiole de/iro* intcrrilali kun 
tnfanĝnrdena inslruistlno, kiu povus Itclpi ŝin 
por respondi nl franca junn samidenntno ol 
Mclun. Tiu samidcanino sendis dcmandnrvn. 
neccsa |H>r prepuri tc/.on pri < organize kaj 
motodoj dc edukadn kaj in si run do do 2 7jarnj 
infanoj on la hita mondo >. Fin demand o 
estnx intcrcsa jo propaganda vidpunkto, car 
In |>ctantino seiigns ko Si akiris informojn pore 
dc Esperanto. 

Se eblo. ŝi volontc ricevus infandcsognajojn. 

— Koresponda servo do G.E.E. — Poran 
tino S. GA1IXARD, Chateau Lanher. par 
Yivonno (Vienne) I rancujo; polos pri adresoj 
do bclgnj samidcftnoj kiuj veins korespondi 
kun francoj. 

- S-ro T. IYVATUKA. 5 bnnrbi. 
t C home. Sbowa-kn. NAGOYA (lapunujo). 
dozira* korespondi kun medicina student» nŭ 
stndontino. I j mom cslas studonto re Nagoya 

l niversitato- 


Sinn momoroi: kun danko. 

Ni ankau eksciix f>ri In morto dc In palro 
de S-ro Malliieu GUYOl, en Cherntte 
(Lieĝo) kaj pri tin dc In patro dc S ro Mnrcel 
IIROUSEK, aiiibnu membroj dc Brusoln 
Grupn. Al la familioj de niaj dn satuidcanoj 
iros ninj plcj sinceraj kondolcnroj. 


36a Universala Krongreso 
de Esperanto en Miinchen (4/11-8-51). 

Ni rememoras nl la pnrioprenonloj kiuj 
nc ankoraŭ sendis stan aliĝon al In kongreso 
ko In nunaj kntizoj estns : 

Kongresano 2^ r , fr. bolg. Ld/.ino (aii 
c/do) dc kongrcsan(in)o. i iĵ Junuloj, nc pli 
ol 50 jnraj : Ho. 

Rnpidu sondi vian nliĝilnn ĉnr I iti j koli/.oj 
nur valoras ĝis. In ^la do Mario. Post till 
dato, la kotizoj ostos pli nltaj Vi do pr* *t itu 
In nunajn knndieojn... 

Ĝis In 12a dc jnnunro 1951. jam cnskribiĝis 
850 personoj, ol landoj La Kongrcso 

promesas renkonti Iro grandan sukccson knj 
kunigt amnson dn ffeespurantistoj. 

Aligilojn on» ricevns do R B. L. E 


ALVOKO ! 

Ouj esperaniistnj organi/.ajoj kaj unuopuloj 
ostas pclaiaj. st iigi la adresojn do stalandaf 
pnrlnmentnnoj esperuntistaj. Konrcrnas ricevi 
wnpoirigardon. cn kiuj landoj jam estas par 
lament^fliiof. kiuj parolas nian lingvon. Ros- 
pondojn bomnilo direkli ol Diotrirb Kpuninq. 
purlmnenlano Oeutscbor Bunrlcslag. Bonn. 
(_»crmanujo. 
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ADRESO : 24, rue de la Paille, BRUSELO 

— Respondeca redaktoro : j. Verdier. 


Simplifier tous ces cadrans an A1 deze wijzerplaten door middel 
moyen d’un seul cadran auxiliaire : van een enkele hulpwijzerplaat vereen- 

* REVE » du pilote. voudigen : * DROOM » van de piloot. 



Supprimer les barrieres linguistfques 
au moyen d’ttne seule lanjpie auxi- 
liaire : -r. REALITE * * par I'Esperanto. 


He taalbarrieres door rniddel van een 
enkele hulptaal verwijderen : « WER- 
KELIJKHFID * door Esperanto. 


Adherez a notre « Section des Jeunes » Treed toe tot onze « Jeugdafdeling » 




( REĜA BELGA LIGO ESPERANTIST A I 

| ASOCIO SEN PROFITA CELO g 

=E PrtfzidfUih) : D-ro P. KhMFLNI'ERS. iu. aventio Mnnljuic, Bnrselo. S 

E- \ ic-Preziiianloj : S-.j M. IALMOIII, pi. avenuo Do Rruyn. YVilrijk Anlwerpm. 

= Sro A. TASSIN. i, mo Sainl-Joseph, La Louviere ~ 

== ĉeneraia Sekretario : S-ro Cl. VANDEVELDE, ty8, Peter Bcnoitlann, Merelbcke. = 

= Sekretario : S-ro . 1 . VERD 1 ER, 78. avenue Marie- Wolm\ »>-Suint-l ^mlicrl-Bnisrlo. i= 

:= Kanislino : S ino J. PLYSON. 185, rue Jourdnn, Saint-Gillcs-Bniselo. ~ 


I KOMBINATAJ KOTIZOJ | 

I Reĝa Belga Ligo Esperantista kaj Universala Esperanto Asocio | 

EE I. Simpla membro c;<> (enbavas mcmbrccon «I la loka Gmpo — sc ckzistas — al lo 
== Ligo kaj al la intenmclo organiznjo: rajtigas ricevi la naciau gtt/eUin « Belga EE 

== Lspcrantisto > kaj la internmian kuponoron pur servoj) . .. fr. 80 j= 

= F amil La membro (snme, escepto ia gazeton) 40 EE 

EE IP Mambreco firm indimilun align al la intcmocia organizajo : H 

= a) Membro kun farlibro : 

— kiel simp la membro; ricevos krome la JarliLron kaj yian ulJunon .. . . 115 EE 

EE b) Membro Abonanlo ; EE 

= kiel membro kun Jarlibro; rkevus krome la rwmutnn internacian pazeton 

— < Esperanto > ... 170 EE 

EE c) Membro Subtenant*) : =j 

== kiel inembro-abaiiantu; papas pli altar» kotizon par helpi la movudon 300 EE 

EE 111 Bon/arunta Membro mcmvole nldoims almenau 33 fr, al sia koti/o. gpeciale por helpi al = 
I R. B. L. If. I 

*= Pagu al via lnka grupo; so nc ekzistns. al po&tcckkonto 1337.67 c(c Reĝn Belga Lieu =j 
EE Esperantista . EE 


1 BELGA ESPERANTO INSTITUTO . £® a | 


HE Originala Verkaro de D-ro ZAMENHOF, lukse bindita fr. 152, — = 

E Funclamenta Krestonialio 80, — E= 

E 1SBRUECKER : Historio kaj Organizo de la Esperanto-movado 17, — E 

g PRIVAT : Historio de Esperanto, du volumoj, kartonitaj, kune 54, — g 

ĝ Ankaŭ eiujn aliajn Esperanto-eldonajojn oni povas mendi Ce Belga Esperanto- j| 
ĝ Institute, 26, Oostenstraat, Antvcrpeno. g 

g Pag u la sunmn al postĉekkonto 1689.58 kaj indiku la objekton de la mendo E 
= sur la dorsflanko de via pagilo. g 

| Belga Esperanto-lnstituto akceptas abonojn al eksterlandaj Esperanto-gazetoj. g ' 
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